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Responses to requests for access to information must be exclusively in the form of decision
whose content is precisely prescribed by the Law on General Administrative Procedure.

At the beginning of implementation of the Law on Free Access to Information, many institutions
failed to submit responses in the prescribed format.

After a number of complaints and appeals with the explanation of procedure
violation, as well as verdicts of the Administrative Court, instituons evidently built
capacities to submit responses in the format prescribed by the law.

i Law on Free Access to Information, Article 18, paragraphs 1 and 2

A public authority body shall pass a decision on the request for access to information.

Decision by which access to information or a part of it is allowed determines the manner
and the time limit for access to information and the cost of procedure.

Law on General Administrative Procedure, Article 200, paragraphs 1 and 3

Each decision shall have a reference number as such. In particular cases, special !
regulations may determine that decisions may be given another title. !

Written decision shall contain: introduction, disposition (statement), exposition, instruction :
on legal remedy, authority’s title and number and date of the decision, authorized person’s !
signature and authority’s stamp. If the decision is issued in electronic form it shall have an !
encrypted electronic signature. In certain cases defined by the law or other regulations the !
decision shall not contain some of those items. If the decision is processed mechanically, it

Case study 3: Parliament of the Republic of Montenegro

MANS asked from the Parliament of the Republic of Montenegro a copy of the decision on
adaptation of the Parliament premises, of tender documents based on which the contractor for
the work of adaptation of the Parliament premises was chosen; of the contract between the
contractor for adaptation as well as the decision by which the official notes are temporarily kept
on another location due to adaptation of the Parliament premises.

Through an enactment of the Parliament from March 3 2006 the request for information was
rejected, with the explanation that the requested documents are not held by that institution.

The mentioned enactment does not include an introduction, a statement nor an
instruction on the legal remedy.
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Republika Crna Gora sros, DGl 23 - pie cdgaor
SKUPSTINA PODGORICA, 0B -O3 . Re0s .

SU-KGS br. 30/06
3. marta 2006. godine
Podgorica

MreZa za afirmaciju neviadinog sektora - MANS

Podgorica
Zgrada Celebic 1II/9
Stari Aerodrom

Vasim dopisom od 21. februara 2006. godine, bez broja, trazili ste da vam
dostavimo kopiju Odluke o adaptaciji prostorija Skup$tine koja je u toku, kopiju
tenderske dokumentacije, na osnovu koje je izabran izvodac radova i kopiju ugovora
izmedu izvodaca radova na adaptaciji skupstinskih prostorija.

S tim u vezi dostavijam vam odgovor,

Skupstina Republike Crne Gore, ne moze vam dostaviti trazenu dokumentaciju,
iz razloga sto se kompletna dokumentacija i informacije koje vi trazite nalaze kod
Evropske Agencije za rekonstrukciju i razvoj, posto je Evropska Agencija u vidu pomocéi
odnosno donacije taj posao obavlja za Skupstinu Republike Crne Gore.

GENE RA [ 2 rTA R
Enactment of the Parliament of the Republic of Montenegro from March 3 2006

After a complaint submitted to the Adminstrative Court the enactment of the Parliament
was anulled, for it was not submitted in the form of a decision.

Verdict of the Administrative Court ordered passing of a decision on the request, in
compliance with the Law on Free Access to Information.

Naime, odredbom ¢&lana 18. stav 1. Zakona o slobodnom pristupu
informacijama ("Sl.list RCG", br. 68/05 ) propisano je da organ vlasti o
zahtjevu za pristup informaciji odlucuje rjeSenjem.

H—konkretmom——stucair—povrijedienar—je——citirarer—zakorska—ocdredba;
buducdi da tuZeni nije po podnijetom zahtievu odludio rieSenjem.

~Namely, provision under Article 18, paragraph 1 of the Law on Free Access to

Information (Official Gazett RoM, no 68/05) prescribes that the public authority
bodly shall pass a decision on the request for free access to information."

UPRAVNI SUD REPUBLIKE CRNE GORE
Podgorica, 21.07. 2006. godine

Zapisnicar, PREDSJEDNIK VIJECA,
Marina Nedovid,s,r. Vladimir Radulovié,s.r.

prepisa potvrduje
sluzbenik suda

& U Haag tench u,[ffi
Verdict of the Administrative Court from July 21 2006
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After the verdict of the Administrative Court the Parliament passed a new decision, which not

only complies with the law with regard to its form, but also allows access to
information.

All the answers of the Parliament pertaining to requests for information were
submitted in the prescribed form after this verdict of the Administrative Court.

Republika Crna Gora
SKUPSTINA

SU-GKS Broj 30/06

Podgorica, 1. avgusta 2006. godine

Na osnovu &lana 18 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama ("Sluzbeni list RCG", br. 68/5),
a u vezi sa zahtjevom NVO-MANS br. 06/213-216 od 1. februara 2008. godine, donosim

RJESENUJE

Dozvoljava se slobodan pristup informaciji iz zahtjeva mreze za afirmacije nevladinog sektora - MANS
iz Podgorice, vréenjem uvida u spise predmeta SU-KGS. 30/06 o adaptaciji suterenskog prostora Skupstine
Republike Crne Gore i prostorija Arhive gdje se priviemeno cuvaju stenografske biljeske sa sjednice Skupstine
Republike Crme Gore.

Uvid u dokumentaciju izvréi¢e se u Pisamici Skupétine Republike Crne Gore, dana 11. septembra
2006. godine u vremenu od 11 sati i 30 minuta do 12 sati.

Odgovorni sluzbenik za realizaciju ovog rjeenja je Sef Pisarnice Ljiljana lvanovic.

Obrazlozenje

Podnosilac zahtjeva mreze za afirmaciju nevladinog sektora - MANS iz Podgorice, zatrazio je uvid u
spise predmeta SU-KGS 30/06 o adaptaciji suterenskog prostora Skupstine Republike Crne Gore i prostorija
Arhive gdje se privremeno Guvaju stenografske biljeske sa sjednice Skupstine Republike Crne Gore.

U toku postupka utvrdeno je da Skupstina Republike Crne Gore posjeduje trazenu informaciju i da se
ne radi o informaciji i dokumentu kojoj je pristup ogranicen.

Posto je u toku kolektivno kori§éenja godisnjeg odmora poéev od 2. avgusta 2006. godine kada se u
Sluzbi Skupstine uvodi samo neophodno dezurstvo i kada Sluzba Skupstine ne radi, osim u hitnim sluc¢ajevima
Poslovnikom Skupstine Republike Crne Gore.

Na osnovu izloZzenog, a saglasno ¢l. 13 i 18 Zakona o slobodnom pristupu informacijama ("Sluzbeni list
RCG", br. 68/05) odluc¢eno je kao u dispozitivu riedenja.

UPUSTVO O PRAVNOM SREDSTVU: Protiv ovog rjedenja moze se podnijeti tuzba Upravnom
sudu u roku od 30 dana od dana njegovog prijema.

Decision of the Assembly of RoM from August 1 2006
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